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men de su hijo, devolver la honra robada a mi familia, la tranquilidad del hogar
¥ darle un nombre al hijo bastardo? *

AMALTA —( 4dsustada ), Pero. .. ;

PASCUAL.—(4gitado, pero mds suave). [Oh, no, seiiora, no! (Suplicante).
[ Piense que tiene usted una hija v que algiin dia puede amar tanto eomo amé
mi hermanal. ..

AMALTA.— | Perfectamente! Digame usted: iqué puedo hacer yo en este
caso ¥

PASOUAL.—Cumplir con su deber de madre, obligando & su hijo a que cum-
pla eon el suyo.

AMALIA —(Creyondo haber resuelto el problema). (Juanal! (A4 Pascual),
Me parece muy natural su pedido. Yo hablaré a Andrés euando venga y todo se
arreglarf, Yo se lo prometo. (dparece Juana y Amalia le habla al ofdo. Luego
tvase Juana ),

PASOUAL.— O, gracias, sefiora. No esperaba Yo menos de su bondad,

* AMALIA.—De nada, de nada. Deduzco lo que sufriri su hermana ¥ sobre
todo en la situacién en que ustedes se encuentran,

PASGF:\L.—Ln deshonra de mi hermana apresuraria la muerte de mi pobre
madre. . .

AMALTA.—Si, si, comprendo. ¥ digame: §su seiora madre dice usted que
estd muy enferma? (Viene Juana, le entrega a Amalia dinero y hace mutis).

PASOUAL.—Hace quince meses que la ven los doctores sin poder aliviarla.

AMALIA.—Bien, (Entregdndole diners). Pues tome para que le compre
remedios. . .,

PASCUAL.—;Qué es esto?

AMALTA.—Nada. Una miseria, Yo hablaré con Andrés ¥ ya le enviaré
alguna otra cosa.

* PASUUAL.—;Pero usted no me ha entendido!

AMALIA —CO6mo! yNo dice usted que su madre estii enferma?

PASCUAL.—Si; pero jy mi hcrmmla‘li

AMALIA.—Para su hermana ya le enviaré en estos dias, *

PASCUAL.—Dinero? gPero estoy yo loco o lo esth usted? No es di-
nero lo que vengo buseando, . .

AMALTA.—; Pues qué quiere entoncos?

PASCUAL.—;Cémo? 3 Lo que yo quiero? Mi honra. Lo que me han robado.
Lo que yo no he venido a vender y usted quiere comprarme con estos papeles,
(Arvrojando con furia el dinero a los pies de Amalia). |Guéirdese usted su plata,
que la honra de los pobres no se paga con dinero!

AMALIA.—( Atemorizada). Disculpe si lo he ofendido; pero yo... (Apar-
fe). [Dios mio!... [Me da miedo este hombre! (Vienen por el fondo Manuel y
Ricardo).

PASCUAL—(Estrujando su sombrero, Amenasante y sentencioso). |OL!. ..
pero yo le juro a usted que su hijo me las pagari! (Se dispone a marcharse,
pero Ricardo interviene). L)

Diohos, Ricardo y Manuel

RICARDO.—; Qué es esto? ;Quién es este hombre? ;Qué busea usted aquif

PASCUAL.—Vengo a busear con la cara descubierta. lo que un hombre de
esta easa me ha robado eon careta de hombre de bien.

RICARDO.—(Con estraiieza). (Robado... y a usted!

AMALTA —{Por Dios, Ricardo, yo te contaré. (Lo sujota por un brazo).

RICARDO.—| Retirese de esta casal

PASCUAL.—Me voy, sf, me voy. Pero volveré una, tres, cien veces, las que
sean necesarias |y cuando lo encuentre! (Hace ademdn de irse),
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